Suinteresuotiems dalyviams/For the Interested tenderers 
DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMO /CONCERNING THE EXPLANATION OF THE PROCUREMENT DOCUMENTS 

Viešojo pirkimo komisija išnagrinėjo klausimus ir teikia atsakymus paaiškindama Pirkimo dokumentus / The Public Procurement Commission has examined the questions and provides answers by explainig the Procurement Documents:
	Nr./
No

	Klausimas* / Question* 
(mašininis vertimas/machine translation)
	Paaiškinimas / 
Explanation 

	1. 
	“Patikslinimas:
Prašome pateikti informaciją, ar numatoma šių darbų finansavimą vykdyti per Ukrainos valstybines įstaigas, ar finansavimas bus vykdomas tik per Lietuvos Respublikos valstybines įstaigas.”

Translation in English:
“Clarification:
Please provide information on whether the financing of these works is planned to be carried out through Ukrainian state institutions or whether the financing will be carried out only through state institutions of the Republic of Lithuania."
	Kaip nurodyta Sutartyje (pirkimo sąlygų 3 priedas), mokėtojas yra CPVA, t.y. visus mokėjimus rangovui vykdys tik CPVA.

/
As specified in the Contract (Annex 3 to the procurement conditions), the payer is CPVA, i.e., all payments to the contractor will be made only by CPVA.




* Suinteresuoto dalyvio prašymo paaiškinti / patikslinti Pirkimo dokumentus tekstas neredaguotas / The text of the interested tenderer's request for explanation/clarification of the Procurement Documents is not edited.
Pažymėtina, kad bet kuris CPVA atliktas paaiškinimas / patikslinimas yra laikomas neatskiriama Pirkimo dokumentų dalimi ir jo nuostatos turi viršenybę prieš ankstesnes Pirkimo dokumentuose išdėstytas nuostatas. Tuo atveju, kai skelbime apie Pirkimą pateikta informacija neatitinka informacijos, pateiktos kituose Pirkimo dokumentuose, teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime apie Pirkimą. / It should be noted that any explanation/clarification made by the CPVA is considered an integral part of the Procurement Documents and its provisions take precedence over the previous provisions set forth in the Procurement Documents. In the event that the information contained in the Contract Notice does not correspond to the information provided in other Procurement Documents, the information specified in the Contract Notice shall be considered correct.


Viešojo pirkimo komisija / Public Procurement Commission

